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Dear Customer, please apply the sticker you will find in
this bag in the Technical Data section of the User Manual.
This will allow us to better identify the appliance in case of
future need of repair. Thanks for your help!

Sehr geehrter Kunde: bitte kleben Sie den Aufkleber,
den Sie im Beipack finden, in die Gebrauchsanweisung
in den Abschnitt “Technische Daten” ein. Dies ermdglicht
es uns bei falligen Reparaturen, das Gerat besser zu
identifizieren. Wir bedanken uns fur lhre Unterstitzung!

Cher client, nous vous invitons a apposer l'adhésif

que vous trouverez dans ce sachet dans la section
Caractéristiques techniques de la notice d'utilisation. Celle-
i nous permettra de mieux identifier votre appareil en
cas de réparation. Nous vous remercions de bien vouloir
prendre en compte cette recommandation!

Gentile Cliente, La preghiamo di applicare l'adesivo che
trovera in questo sacchetto nella sezione Specifiche
tecniche del libretto di istruzioni. | dati riportati
sull'etichetta ci permetteranno di identificare piu
facilmente l'apparecchio per eventuali richieste di
assistenza. La ringraziamo per la collaborazione!

Kaere kunde, klaeb maerkaten i denne pose ind i
brugsanvisningen, under Tekniske specifikationer. Det ger
det lettere for os at identificere apparatet i tilfselde af evt.
behov for reparation. Pa forhand tak!

Kjeere kunde, fest klistrelappen som du finner i denne
posen, i avsnittet om tekniske data i bruksanvisningen.
Dette gjer det lettere for oss a identifisere produktet,
dersom det blir ngdvendig a reparere det i fremtiden. Takk
for hjelpen!
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Hyva Asiakas, kiinnita pussista l6ytyva tarra kayttdohjeen
osaan Tekniset tiedot. Nain voimme tunnistaa laitteen
helpommin mahdollisen korjaustarpeen esiintyessa. Kiitos
avustasi!

Basta kund, satt fast etiketten, som ligger i denna pase, i
avsnittet Tekniska data i bruksanvisningen. Vid eventuellt
framtida behov av reparation kan vi da lattare identifiera
produkten. Tack for hjalpen!

Kaeri vidskiptavinur, vinsamlegast festid limmidann sem er
i pessum poka & kaflann Teeknilegar upplysingar i pessari
Notendahandbdk. P& eigum vid audveldara med ad
audkenna heimilistaekid ef gera parf vid pad i framtidinni.
Takk fyrir hjalpina!

Estimado cliente, coloque o autocolante que se encontra
neste saco na sec¢do Dados técnicos do Manual do
utilizador. Isto ird permitirnos identificar melhor o seu
aparelho no caso de necessitar de reparagao no futuro.
Obrigado pela sua contribuicao!

Estimado cliente, en esta bolsa hallard un adhesivo, que
le rogamos fije en la seccién Datos técnicos, del manual
de instrucciones. Nos permitira identificar el aparato con
mayor facilidad en caso de que sea necesario repararlo en
el futuro. jGracias por su colaboracién!

AyaTnté TeAdTn, TapakaleloTe va epapUOoETE To
aUTOoKOAANTO Tou Ba Bpelite o autr tn cakoUAa otnv
evotnta Texvikd otolyela Tou gyxelpLdiou xpriong. Oa
pag Swoel T duvatdTnTa va avayvwplooupe KaAUTepa
TN OUOKEUN 0TNV Tep{TTTWON YEAAOVTLKNG avAyKnGyLa
ETILOKEUI). A EUXAPLOTOULE yla tn Bonbed oag!

Geachte klant, plak de sticker die u in dit zakje vindt op
een pagina in het gedeelte Technische Gegevens van de
Gebruiksaanwijzing. Dit maakt het voor ons makkelijker
om uw apparaat te identificeren in het geval van een
eventueel in de toekomst noodzakelijke reparatie.
Bedankt voor uw aandacht!

Drogi Kliencie, prosimy o wklejenie naklejki, ktéra
znajduje sie w tej torebce w rozdziale ,Dane Techniczne”
w Instrukgji obstugi. Pozwoli nam to lepiej zidentyfikowac
urzadzenie w razie koniecznosci jego naprawy w
przysztosci. Dziekujemy za zrozumienie!
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Sayin Musteri, bu torbada bulunan etiketi IGtfen Kullanma
Kilavuzunun Teknik Veriler bélumune yapistiriniz. Bu
sekilde, ileride bir tamir islemi gerekmesi halinde cihazi
daha iyi bir sekilde tanimlamamiza yardimci olursunuz.
Yardiminiz igin tesekkir ederiz!
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YBaxkaeMblli mokynaTenb, BKAeWTe, Moxanyricra,
HaK/1elKy 13 3TOro nakeTa B pasgen «TexHuyeckme
[aHHbIe» PYKOBO/CTBA MO/b30BaTenNs. 3T0 MOMOXeT
HaM TouHee onpejennTb Ball anekTponpmnbop B cnyvae
HeobxoAMMOCTN peMOoHTa. bnarogapvm Bac 3a MOMOLLb.

Vazeny zakaznik, nalepku, ktord najdete v tomto

vrecku, nalepte do Casti s Technické udaje v Navode na
pouzivanie. Umozni nam to lepSie identifikovat spotrebic
v pripade, Ze v buducnosti bude nevyhnutné opravit ho.
Dakujeme vém za pomoc!

0 Gerb. kliente, prasome priklijuoti lipduka, kurj rasite Siame
maiSelyje, naudotojo vadovo techniniy duomeny skyriuje.
Tuomet mums bus lengviau nustatyti prietaisg tuo atveju,
jeigu véliau jj tekty taisyti. ACia uz pagalba!

@ Vazeny zakazniku, nalepte prosim samolepici Stitek,
ktery naleznete v tomto sacku, do casti Technické udaje v
navodu k pouZiti. PomUGzete ndm tim snadnéji zjistit idaje
0 spotfebici v pfipadé, Ze byste ho potfebovali opravit.
Dékujeme Vam za pomoc!

Kedves Vasarlonk! Kérjuk ragassza be az ebben a tasakban
talalhaté matricat a Kezelési utmutatd MUiszaki adatok c.
fejezetébe. Ez lehet6vé teszi szamunkra a készulék jobb
beazonositasat abban az esetben, ha kés6bb javitasra
lenne szikség. Koszdnjik a segitségét!

YBaxxaeMu KANeHTW, 3anerneTte CTUKepa, KONTO Lie
oTKpmeTe B TO3M NAWK, B pasgena “TexHn4eckn JaHHn"
Ha PbKOBO/ACTBOTO 3a NoTpebuTens. Tosa e HK Aaje
Bb3MOXHOCT No-A06pe Aa ycTaHOBUM ypeja, B Cy4ail Ha
6baeLLa He0H6XOAMMOCT OT peMOHT. Bnarogapvm Bu 3a
BalLaTa nomoty!

@ Stimati clienti, va rugam sa aplicati eticheta pe care o
gasiti Tn aceasta punga, in sectiunea Date tehnice din
Manualul de utilizare. Acest lucru ne va permite sa
identificam mai bine aparatul in cazul in care aveti nevoie
de reparatii. Va multumim pentru ajutor!

PoStovai kupce, molimo Vas nalijepite naljepnicu koju cete
pronaci u ovoj vrecici na stranicu s Tehni¢kim podacima

u Korisni¢kom prirucniku. Na taj ¢emo nacin mo¢i lakSe
identificirati uredaj u slu€aju da ga bude potrebno
popraviti. Puno Vam hvala na pomod¢i!
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SpoStovani, prilepite nalepko, ki jo boste nasli v tej

vrecki, v razdelek Tehni¢ni podatki navodil za uporabo.
Tako bomo v primeru potrebnega popravila v prihodnje
napravo lazje prepoznali. Zahvaljujemo se vam za pomoc!

[Aparu kynye, MONMMO Bac fa 3anenuTe HanenHuuy Koja
ce Hanasn y 0BOj KecuLm y oAesbky TeXHUYKN NoAaLm
osor KopucHu4kor npupy4Huka. To he Ham omoryhutn ga
6osbe naeHTUOUKyjemo ypehajy ciydajy aa Bam yoyayhe
3aTpebajy nonpaske. XBana BaM Ha nomohu!

Hea klient! Palun kinnitage seadmele kleebis, mis asub
kasutusjuhendi tehniliste andmete jaotises (juhendi leiate
kotist). See aitab meil seadme mudelit paremini kindlaks
teha, kui seda on tarvis parandada. Taname!

Cientjamais pircgj, ladzu, izmantojiet uzlimi, kuru
atradisiet Saja maisina Lietotaja rokasgramatas Tehnisko
datu sadala. Tas Jaus mums labak identificét ierici, ja tai
nakotné bus nepiecieSams remonts. Pateicamies par
atbalstu!
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